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We design and manufacture
furnishing accessories that
combine premium design
with high functionality
to make your life easier.
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Collezione Luxa.

Luxa & una collezione di prestigio presentata da Gollinucci per personalizzare con stile gli interni delle
cucine piu esclusive. Realizzati con materiali innovativi e linee essenziali, gli accessori Luxa uniscono in un
connubio perfetto estetica e funzionalita, cogliendo la vera anima di un ambiente pratico e, al tempo stesso,
bello da vivere. La collezione Luxa e composta da tre linee di accessori: sistemi per la raccolta differenziata,
portaposate in legno e organizzatori per cestone. L’originalita del design e la perfetta armonia fra le tre
linee di accessori rendono Luxa una proposta unica nel panorama degli accessori da incasso. Tutti gli
accessori sono disponibili in diverse misure e sono adatti a molteplici tipologie di cassetto e cestone.

Luxa Collection.

Luxa is a premium collection presented by Gollinucci, designed to add a distinctive touch of style to the
interiors of the most exclusive kitchens. Featuring innovative materials and clean lines, Luxa accessories
achieve the perfect balance between aesthetics and functionality, capturing the true essence of a space
that is both practical and enjoyable to live in. The Luxa collection includes three accessory ranges:waste-
separation systems, wooden cutlery trays and deep-drawer organisers. Original design and perfect
harmony across the three accessory ranges make Luxa a unique offering in the built-in accessories sector.
All accessories are available in a variety of sizes and are suitable for many types of drawers and big
drawers.

Collection Luxa.

Luxa est une collection haut de gamme présentée par Gollinucci, concue pour personnaliser avec style
I'intérieur des cuisines les plus exclusives. Grace a des matériaux innovants et a des lignes épurées, les
accessoires Luxa offrent un équilibre parfait entre esthétique et fonctionnalité, révélant toute I'essence
d’'un espace a la fois pratique et agréable a vivre.La collection Luxa se compose de trois gammes
d’accessoires : systémes de tri sélectif, range-couverts en bois et organiseurs pour casseroliers.
L'originalité du design et I'harmonie parfaite entre les trois gammes d’accessoires font de Luxa une
proposition unigque dans le secteur des accessoires encastrable. Tous les accessoires sont disponibles en
plusieurs dimensions et conviennent a de nombreux types de tiroirs et de casseroliers.
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Colori/Colours/Couleurs:
Nero / Black / Noir
Grigio orione / Orion grey / Gris orion

Design Enrico Tommasini

* A richiesta, taglio su misura del vassoio.
* Custom size tray upon request.

» Plateau découpé sur mesure sur demande.

* Secchi molto capienti per agevolare la raccolta
differenziata dei rifiuti piu ingombranti (bottiglie di plastica
e vetro, lattine, cartone per alimenti...).

Coperchi incernierati con inserti in alluminio effetto
Scotch-Brite.

Anello fermasacco.

« Extra large bins to make separate collection of
high-volume recyclable weste easier

(glass and plastic bottles, cans, food paperboard...).
Hinged lids with Scotch-Brite finish aluminum inserts.
Bag retaining ring.

* Bacs de grande capacité pour faciliter le tri sélectif des
déchets les plus encombrants (bouteilles en verre et
plastique, canettes, carton a usage alimentaire...).
Couvercles a charniéres avec inserts en aluminium finition
Scotch-Brite.

Anneau de maintien du sac.

» Secchi disponibili in tre altezze e in due larghezze differenti.
* Bins available in two different sizes and three heigts.

« Bacs disponibles en deux differents largeurs et trois hauteurs.

H 284 mm H 257 mm H 216mm
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» Sacchetti per la raccolta dei rifiuti adatti ai raccoglitori Luxa
« Waste collection bags suitable for Luxa waste bins.

» Sacs de collecte des déchets adaptés aux poubelles Luxa.

520x650 mm 680x550 mm

* Adatto a secchi da 9, 10, 1liitri. Compostabile. * Adatto a secchi da 20, 22, 26 iitri.

« Suitable for 9, 10 and 11 litre bins. Compostable « Suitable for 20, 22 and 23 litre bins.

*« Compatible avec les seaux de 9, 10 et 11 litres. Compostable * Compatible avec les seaux de 20, 22 et 23 litres.

* Prodotti abbinabili con elemento in alluminio per cestone sottolavello
* Products can be combined with aluminium element for under-sink drawer

* Produits combinables avec élément en aluminium pour tiroir sous-évier

Art. 955 _ 956




Colori/Colours/Couleurs:
Nero / Black / Noir Design Enrico Tommasini
Grigio orione / Orion grey / Gris orion
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« A richiesta, taglio su misura del vassoio.
» Custom size tray upon request.
* Plateau découpé sur mesure sur demande.

 Disponipili sacchetti per la raccolta dei rifiuti adatti ai raccoglitori Luxa.
« Waste collection bags suitable for Luxa waste bins available.
« Disponibles sacs de collecte des déchets adaptés aux poubelles Luxa.




e Coperchio brevettato per la diffusione del liquido enzimatico MYZYME™. || coperchio puo essere fornito sia
separatamente come optional sia incluso nella confezione dei raccoglitori.

Il liguido enzimatico MYZYME™ & inodore e totalmente naturale. Nebulizzando il liguido
MYZYME™ quotidianamente sui rifiuti organici € possibile eliminare permanentemente gli odori
sgradevoli derivanti dalla raccolta differenziata.

* Patented lid with incorporated misting system for enzymatic liquid MYZYME™. The lid may be provided either
separately as an option or included in the package with the collectors.

The MYZYME™ enzyme liquid is odorless and totally natural. Atomizing the MYZYME™ liquid
daily on the organic waste permanently eliminates unpleasant odors caused by separate
waste collection.

« Couvercle breveté avec systéme intégré de nébulisation pour liquide enzymatique MYZYME™. Le couvercle
peut étre fourniséparément en option ou inclus dans le module avec les collecteurs.
Le liguide enzymatiqgue MYZYME™ est inodore et totalement naturel. La vaporisation du
liguide MYZYME™ quotidiennement sur les déchets organiques peut éliminer définitivement les
odeurs désagréables causées par la collecte sélective des déchets.

« |l liquido enzimatico MYZYME™ &
fornito in bottiglie da 1 litro ciascuna.

* The enzymatic liquid MYZYME™ is
supplied in bottles of 1 litre capacity each.

e Le liquide enzymatique MYZYME™ est
disponible en flacons avec capacité 1 litre chacun.
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*Progettata per rispondere in modo funzionale all'esigenza di ordinare posateria ed altri utensili da cucina all'interno del
cassetto, la linea di portaposate in legno LUXA si distingue per la linea minimale ed elegante adattabile allo stile di tutte
le cucine.

Adatta a cassetti Blum Legrabox® e disponibile, a richiesta, per altri tipi di cassetto.

Disponibile per mobili base 120, 90, 75, 60, 45cm.

| portaposate Luxa possono essere completati con accessori appositamente studiati: tagliere in faggio naturale,
portacoltelli in legno verniciato, portaspezie in metallo.

*Designed to provide a functional solution for organizing cutlery and other kitchen utensils inside drawers, the LUXA
wooden cutlery tray range stands out for its minimalist and elegant design, perfectly suited to every kitchen style.
Suitable for Blum Legrabox® drawers and available, upon request, for other drawer systems.
Available for 120, 90, 75, 60 and 45 cm base cabinets.

Luxa cutlery trays can be complemented with specially designed accessories, including: natural beech wood chopping
board, lacquered wooden knife holder, metal spice holder.

«Concue pour répondre de maniere fonctionnelle aux besoins de rangement des couverts et autres ustensiles de cuisine
a l'intérieur du tiroir, la gamme de range-couverts en bois LUXA se distingue par son design minimaliste et élégant, qui
s’adapte parfaitement au style de toutes les cuisines.

Adapté aux tiroirs Blum Legrabox® et disponible, sur demande, pour d'autres systémes de tiroirs.
Disponible pour des meubles bas de 120, 90, 75, 60 et 45 cm.

Les range-couverts Luxa peuvent étre complétés par des accessoires spécialement concus : planche a découper en
hétre naturel, porte-couteaux en bois laqué, porte-épices en métal.

Colori/Colours/Couleurs:
Nero / Black / Noir Design Enrico Tommasini

b ase 1 2 0 o mm Optional / en option
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cutlery trays
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Colori/Colours/Couleurs:
Nero / Black / Noir

Design Enrico Tommasini

Optional / en option

LUXPC LUXPS

base 750 mm
LUXPP__ 75

H.45mm
473
668
Optional / en option b ase 6 O 0 mm
o LUXPP___ 60
LUXPC LUXPS
H.45mm
473
518
base 450 mm
LUXPP__ 45
H.45mm

473

368



Optionals / En options

LUXPC

Colori/Colours/Couleurs:

Nero / Black / Noir

Portacoltelli in legno verniciato
Painted wooden knife holder
Porte-couteaux en bois peint

LUXPS

Colori/Colours/Couleurs:

Nero / Black / Noir

Portaspezie in metallo verniciato
Painted metal spice holder
Porte-épices en meétal peint

LUXTA

Tagliere in faggio naturale
Natural beech wood chopping board
Planche a découper en bois hétre
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*Sistema di organizzazione per cestone Luxa.

Pareti di alluminio verniciato separano in maniera funzionale gli spazi all'interno del cestone. Le geometrie minimali si
adattano stilisticamente e geometricamente ai vani della cucina. Pratiche vasche, posizionabili a piacimento sopra ai
separatori, aumentano la capacita del cestone; tali vasche possono essere estratte facilmente dall'interno del mobile
diventando comodi vassoi e portaoggetti da poter utilizzare in altre zone della cucina. Disponibile in due moduli di
diversa larghezza per creare composizioni adattabili alle varie basi.

*LUXA deep-drawer organization system.

Powder-coated aluminium dividers provide a practical and efficient way to organize the interior of deep kitchen drawers.
Their clean, minimalist geometry integrates seamlessly with the style and dimensions of kitchen cabinetry. Practical
removable trays can be positioned as desired above the dividers to maximize storage capacity. Easily lifted out of the
drawer, they can also be used as convenient serving trays or storage containers in other areas of the kitchen. Available
in two modules of different widths, allowing flexible configurations for a range of base-unit sizes.

*Systémed’organisation pour casserolier LUXA.

Des séparateurs en aluminium thermolaqué permettent d’organiser de maniére fonctionnelle et efficace I'espace
intérieur des casseroliers. Leurs lignes épurées et minimalistes s’integrent harmonieusement au style et aux dimensions
des meubles de cuisine. Des bacs amovibles pratiques, positionnables librement au-dessus des séparateurs, optimisent la
capacité de rangement. Faciles a retirer du meuble, ils peuvent également étre utilisés comme plateaux pratiques ou
comme vide-poches dans d’autres zones de la cuisine. Disponible en deux modules de largeurs différentes, pour créer
des compositions adaptées aux différentes dimensions des meubles bas.

Proposte di utilizzo
Set-up suggestions
Exemples d’emploi

base 600 mm base 750 mm

base 900 mm

base 1200 mm
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Colori/Colours/Couleurs:
Nero / Black / Noir

LUXCE__S

129.5

*Profondita diversa disponibile a richiesta.
Different depth available on request.
Profondeur différente disponible sur demande.

LUXCE_ L

Optional / en option

OO “Profonditd diversa disponibile a richiesta.
Different depth available on request.
LUXPSCE Profondeur différente disponible sur demande.

Optional / En option
LUXPSCE

Portaspezie in metallo verniciato
Painted metal spice holder
Porte-épices en métal peint
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Nell'ottica di offrire un prodotto sempre migliore,
Gollinucci s.r.l. a Socio Unico Soggetta a direzione e coordinamento da parte di Volpato Industrie S.p.A.
si riserva di modificare alcuni particolari senza preavviso.

In order to allow a constant improvement of the product,
Gollinucci s.r.l. a Socio Unico Soggetta a direzione e coordinamento da parte di Volpato Industrie S.p.A.
may modify some details without notice.

Afin d'améliorer constamment son produit
Gollinucci s.r.l. a Socio Unico Soggetta a direzione e coordinamento da parte di Volpato Industrie S.p.A.
en pourra modifier quelques détails sans avis préalable.
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coordinamento da parte di
Volpato Industrie S.p.A.

Via Dino Rondani, 250
47522 Cesena (FC) ltalia
Tel +39 0547 318 234
CF. & P.I 02439640406
info@gollinucci.com
www.gollinucci.com
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